
m» minden dobozon a gyár- 
f*l jegy egy sas és MOLL A.

sokszoroaitott czége iátható. 
bnakaea gyomor- és altestbajok, 

o régit, székrekedésnél, májbajok, 
»különfélébb női betegségeknél. 

Inti utasítással 1 /rí.
-reeetesebb gyógyszertáraiban, 

klr. udvari szállító, Becs, 
uchlauben 9.

|et mellett. 2 doboznál kevesebb
küldetik.
L A. úrhoz Becsben. 

az vn Moll-féle Seidiitzporai 
■merem ezt egyszer s min- 

m tiv_»ss meg“-et mondok ór-
s tőt könnyűvé teszik.

lelkész llvnnetsehlug-ban.

kSy
mm

minden üveg MOLL A. 
védjegyét és aianását viseli.

hasenáJat kuszvény, csuz, min- 
.itionál : borogatás alakjában 

.aganatok gyuiadásoknái. Bei- 
1 ruazullét, hányás, koiika és

:? iiiasiiással< itU kr. o. i.
nevezetes gyógyszertár és

iskedése:ben.
xir. udvari száílitó Becs,

chlauben 9.
Két üvegnél kevesebb

;üldetik,
y ogysieróez árhoz Béos. 
zia borszesz és sója vidéka- 
Küidjön nekem 50 üveggel, 

légére készletet óhajtok tat - 
Mély tisztelettel 

irnuf, leÍKész Mienolup-bau

.gy»*., Tóth Beía gyógyez.,

virsli, parizer, sonka, 
tr.ta friss sertés hús kap- 

:x. megrendeléseket is elfoga- 
cjutányosabb árért kiszol-

tózönség becses párttogá-

/Oí;ltMli üihaly,
hentes.
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Előfizetési urak :
Helyben és postán küldve. 

Ügy évre .... 10 írt—kr. 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . 8 „ 50 „

ICgye§ eznsn 5 kr.
A lap szellemi réaeét Illető min 
inn közlemény . Xagy-h stv/tr, atcsa.! 564. »isin, U a sor síi y 

— * aterkí'iiistocótks t*í*r
■ entw küldendő.

Ilofixethetni helyben : 
TBLBODl K, LAJOS és i(]i 
0 8 A T a Y KAKOLY kén yy 
kereskedésében és a kladóhiva- 
tálban KUTASI IMRE könyv- 
syomdájában s a postahivatalok 

ntián

Szerda, Julius 10.

&ä

POLITIKAI, TA ES AD ALMI és KÖZGAZDÁSZAT! fílELAP.
A debreczeni vidéki bíTi^^eÜeusé^i párt« közlönye.

nttponkint, péntek és vasárnap kivételével.Megjeíen

Königgrätz és Turin.

TAKA

Bf routed cij:
Négy hasábos petit sorért Ä fcf, 
Navy óbb terjcdelmG c tSktsaör 
hirdetések aika aeerlct s ltsf- 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reelamot macában 
fogialc újdonság sora 50 krajcár

„Nyiiíére-k»o d'<íI«í.5 kősle- 
»áuy mladen pátit soré *0 bí 
tllrietásek felvétetnek s kierii 
sivatalkac, KUTAF-I I.kfln*? 
nyomdájában, valamint ZIOHX* 
MAN H. köav. Irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentetientil 
beküldött levelek nem vétet, 

nek figyelembe.

Kéziratok vissza neu: 
adatnak.

(r. e.) Julius 3-án volt a königgiíitzi 
veszedoiun évfordulója, a mely után Becs 
hanyatt-homlok sietett összehívni a szüne­
telői. 1865-iki országgyűlést.
1 ^T.jiiemző epizódja van e viharteljes m;,gyár i á• 1 ■ 

ddőnek, a melyre e sorok írója (23 éve, f Tette Ót
hogy megtörtént) most, a KossiBii L-jos 1S49 iki érkiöj.b 
turini kijelentése ulau önkénteleiiül vissza­
emlékezik.

A? akkori országgyűlés egy tagjával 
sétálgattunk a park aruyas fai között. A 
képviselő odaadólag foglalkozott gazdasá- mérle 
g.tval, kertjével és 1866 juh 2-án még' 
nem is ál modult arról, hogy 
képviselői kötelmei rö vidídőn 
visszaszólítják az ország ta­
nácstermébe Bohó agyrémnek ne- i ,nnn„i 
vezte volna, ha valaki azt állítja, hogy aj »’/% G s " 
császár migát alig egy esztendő múlvaS 
magyar királlyá koronáztatja meg.

Sok meglepetés következett azután s 
mikor a Julius 3-ára következő napon a

szén lenyomta az ősszbirodalmi dynasz- j - elnyomva, vérig sértve, a mint most 
'k»8 eszme nehezével, ekkor eg, illem-| v,» - eg, n,g, Tiborul,,,, eg,itt 
beles és a haza aposto.a a mérleg ma-1 ei elnyomójával és elgyötrőjével/ Bécscsel 
sík cseszej-re meg lisUimasabb, még le-' és Ausztriával J csel
uyomóbb súllyal vetette oda a megfelelő si S talán ak 

á;Ó naz f-ntidotnmul

nomzet-sorsokat int-, 
emberek eszélj o, vai 
zendi

Ezáltal állott in 
ének egyensuT 

Impozáns bölcsességg, 
kijelentés inak — í 
e g y mozzanatával.

A köuiggriit-i 
'4-én 

s z e

ug

levfil-esínuT : a a mi ív r »
"11 -g esz:«, j . m-ír miv

1845 Öl. r li-:- j"1
;i mist ezt a ifi vő had

1 i cl % > 0 i Ó -• S V Z iáimat k
■ • • •■ s.- lilsdé i - ;'-'2ne

független éga önállósága

'Z

'<• nemzeti tudat 
K-ssuth nagyon 

eh július 4-iki 
ijiik —■ kivált

évforduló
mondd, ug] 

u e és

■ '«értetett már elöemertetett. 
m »érkezése 

zezor-zott erőt 
H pok'osat győző had­
fi h iza népeit, 
a vug ól, ez a remé- 
®!>4 van hazánknak, 

felett ;

&'•< 'r-, ■: ou erőt é
lölcsöijözn
változta tu 

Ko ,suth é !
■y minden setr

( l nnduikozzuok intelmei felett; ne kerül- 
íiéi-se azok értelmét a fővárosi sajtó oly 
íelenk’ ol> _forró kása-kerüigető módon, á 
unni szavainak éppen idézett ré-zévol tette, 
itai;em mondja ki azok érteimét nyíltan 
és TIMe"’8a,!- ho?y országok és i.ópek,

(akarna jönni hazája b a. d e

— Égnek hála! itt vau a 
magyar alkotmányosság hai- 
n a i a! 6 J

A gyermek talán nem értette meg a 
honatya felbuzdulását, de ma, Kossuth ki­
jelentéseinek egyetlenegy mondata felidézi

/ ki8> önmagában jelentéktelennek 
. ePlzódot> a mely azonban szer­

fölött jellemezte az ország akkori hangu­
latát. B

Mindenki érezte, hogy a megvert 
Ausztria most engedni kénytelen s azok, 
a kik az ország sorsát vezettek, könnyen 
visszaszerezhették volna a haza független­
ségét és önállóságát. Senkiben sem volt 
meg r.zon végzetes nagylelkűség! mániának 
és gyava önmegtagadasi komédiának nyo­
ma, vagy hajlandósága, a mely Deák Fe- 
renczet arra indította, hogy némely kisszerű 
jogokkal megelégedvén, a nemzet valódi s 
legnagyobb jogait feladja.

Az önállóság helyett kaptuk a közös­
ügyet s az uralkodó partok — a közös­
ügyes alap megalkotójának, megengedjük, 
intentiói ellenőre — nem fejlesztették az 
a apót, hanem még inkább rombolták ; 
elaunyira, hogy Tisza Kálmán már-már 
megvalósitotla egy osztrák-magyar 
ö s s z á i i a m eszméjét.

Nagy ideje volt, hogy a midőn ezen 
iami hivatalnok a mérleget egé­

ül észetosen csak azon fo 
t a 1 ,i.h i, . 1r ■ ■ “T T ‘ “/J v,-v.iiUeu tizo lang­te! alatt, hogy Magyarország}elme kijelentéseiből, hanem erőt és bizo- 

e g } e ii f ü g g o t J o n, v k g y legalább ! dalmaf.
f megye nyilatkozott a mileunium 

üii ep-ly megtartása felől, Ifos-suth megne- 
I vez ea csodaszert, a melylye! e honnak 1000 

- 'éhet elélni : 1000 óv nagy kor egy 
nemzet életében ; annyi, mint egyes embe- 

cgj nagy ^ 6!et/ben a Kossuth Lijos 87 észtén 
és igy érdé- j Kossuthnak sikerült e nagy kort el

A «.»r i ' 1----- ! éri:» S nt.m 'főin, mnnihnll».»:. -1 ' •

posta meghozta a köni«r‘ iv jegye n fii g go t j e n, vagy legalább ! dhirét, . fépviselö - ^^i™Z62”lSuÄ9ie"En8eSre vai0 iörekvések ; 

ben — igy kiáltott fel : í
Königgrätz egy alkalmat teremtett'S ------”- •* - «VMJIIJIUIII I / •

meg a magyar nemzet számára, a mely« i?ßhet aiélni 
alkalommal a nemzet nem élt, azt a nera- 
. et e.szalasztotta, A monarklua. egy na»y 
oroszellenes háborútól remeg és igy érdé-i

boldog, egy lelkes' ^rilikében áll, hogy egy 
és hazája boldogs 
érzetében emberfi

‘-'V cj ti j IÜ.&03 j - -   VIVIA <*
bolv0grSágáüak.éT szabadságának j "ömzeleket megillető világtörténelmi öreg

ha nemzete meghallgatja, eléri a 
Megillető világtörténelmi öreg

Oly fju szellemmel és érzelmekkel, a
----- -előtti hősiességre képes j kork

Magyarország vivja ki a korszakot-alkotó 1 . v C1
diadalt. — Königg-ütz nélkül nem lett; “‘nőkkel Kossuth rendelkezik, 
volna alkotmány. Egy orosz-háború vers-1 ^ Belföldi hírek r'M L” ,
álüthat meTÍ86, e!ójmák- A. italos lap most kezdi közölni ^ j nem járu]hat7h7g7e felTétieTbizaTomVküTür
nul mLu,-., vesztes! f|niZÚ§“,^2t.e1r l;en<leIetét f állami italmí- ™zternek a jelenlegi helyzet alapján adasfi

f.XrarA;ondék Ö a JŐ torvéDí' végrehajtása j meS- heglevich István gr. a jelentés helyes'

v--D-an® magyarsággal, lelkesülten követke- 
zokeÍAittondá : „Tekintetes királyi törvényszék! 
IJénj:Tsak hogy megnyugszom, hanem e három 
Mja^ásofii nak adok kifejezést: Éljen a királv ! 
G4?,? Thaza ; Éljen a magyar-román testvé- 

' Böszörményi József dr. kir. aiügyész 
^iebhezést jelentett be. A védő ellenben a 

aigyalás folyamán két Ízben bejelentett sem- 
ly j miségi panaszát visszavonta

k-i" j A ^ölügyi vita. A magyar delegáczió
.egnap d. e. 11 órakor tartotta negyedik 
nyilvános ülését. A jegyzőkönyv hitelesítése 
uhui /ifihy Ferenez gr. elnök bemutatja az 

‘ «^íegáczió izeaetét a tengerészet, a 
kíuügy, a pénzügy, a közös fószámszek költ­
ségvetése és ^ a batárvám előirányzat el- 
lOgadásárvl. Ezután a külügyi költségvetés 
került tárgyalás alá. Az előadó" beszéde után 
váratlanul érdekes vita keletkezett. Elsőnek 
mindjárt A p p o n y i Albert gr. szólalt föl. 
hetede folyamán kifejti, hogy nem fogadja 
el feltétlenül a jelentés végén a külügyi po-

” ' Ha
azért 

meg fog
' - ------ -««W...6U o/.cucíucuck. Állás-

pontját a!'ban jelöli meg, hogy monarchiánknak 
át. keli venni a Balkán-félszigeten a vezér­
szerepet. Mindent meg kell tennie erre nézve 
úgy ama néjiek jogainak biztosítása, mint a 
magunk nagy hatalmi állása érdekében. Apponyi 
Albert gróf után felszólalt Andrása y Ti­
vadar gróf, figyelemmel hallgatott beszéde va- 
A°ilápgai nagy szeüzácziót okozott. Apponyi 
Albert grófhoz liasonlóan ó sem fogadhatja el 
a jelentésben kiemelt bizalmat feltétlenül. Ez 
álláspontját azzal indokolja, hogy a mai hely­
zetet nem tartja olyannak, hogy feltétlen 
megnyugvással lehetne a jövőnek elébe nézni. 
Ha arról van szó — fejti ki továbbá And- 
rássy Tivadar gróf, — hogy Kálnoky gróf 
külügyminiszter személyes tulajdonainak, rae- 
lyeket nagyra becsül, szavaztassák feltétlen 

izaiom.ezt örömmel tenné meg ; ahhoz azonban

Becs mindig másképen viseli magát ve­
lünk szemben. Minden eshetőségre való te­
kintettel, biztosítani kell tehát jogainkat a 
háború előtt.

Erre figyelmeztetett Kossuth a kö-

!árgyálía°- 7 A n a g y s o m k7 'tT‘77- j Passzusát tudomásul “veszi,' dfraegevö^ödese
éátekezletet taSk' r nlieilÜlet 7álasztói f ez.még Dem foglalja magában a történ 
aieaezietet tartottak s jelöltnek egyhangúlag tek minden részletének helyeslését Hnr

ujaTeieki Géza gróf belügyminisztert kiál- v á t h Gyula beszélt ezután “„Vén akar;
totrák sí. A választás e hó 15-én lesz. j mérlegelői a helyzetet és nem kfván diplomí

Írni láío'jnr'i IZ,.----n *

■ »Maats üÄfla». ±xaerr. asesaas.

a „BssBiem- meujA

Ádám elbeszélése eredetéről.
— Milton. —

Mint mély álomból újra serkenő 
Virágos pázsiton lelem ma^am ’
Balzsamszerü harmattal öntőzötten

> “ap _ iván a gyönge nedvet - 
x olazantott szomjas sugáriv&]
Szemem azonnal felvetem csodálva 
S a roppant égre bámultam soká •
Majd, ösztökélve titkos érzetektől ’
Felkeltem és lábomra álltam én ’
S íme, körültem völgyet és hegyet 
Erdőt és napsütötte zöld mezőt ’
És csergedó folyók hullámait 
Szemléltem s e kívül számos teremtményt, 
Lenn járva-kelve es a légbe’ szállva 
S madarakat az ágakon csicaergve 
Minden mosolygó, illatos vala 
S az én szivem gyönyörbe’ fuldokolt.
He mostan önmagam vettem szemügyre 
Megnézve rendre mindenik tagom ;
Majd szerteszét futkostam füme lábbal 
A mint tovább sarkait a leteró ’
De hogy kis hol valék s m i v é g r e ?
Azt nem tudám. Majd megkiserlém szólni :
A nyelvem engedett s beszelni kezdek !
Amit csak láttam, mindent megneveztem 
»le nap“ - kiáiték - „óh csodás világ !
S te napsugáros föld, oly víg s üde !

é, érdekeinek érvésjeBöiésál ' ' ' áST^űfeS:

iNincs ebben aiau, nincs ebben kai- i»nHitva mélyen meghajolt s megindu ásá- 
márkodás : cserébe a nemzet a mouarkhia! »ak beos» jelét nem volt képes visszafojtani, 
exisztencziáját alkotja meg. míg viszont: ae-é-61 „° vaiiá‘:a..után az elnök ama kér-

Dombok, völgyek, folyók, erdők, mezők ! 
S ti éld, mozgó, játszi lények itt,
Uh szóljatok, miképpen lettem és 
Közétek hogy jutottam én ide V 
Magamtól nem ! de a Teremtő által,
ÍV tenaen áll jóságban s hatalomban. 
Mondjátok, mint ismerhetem meg őt 
S imádhatom, ki éltet és erőt 
ö lelkembe boldog érzeményt adott ?“ 
ogy “ÖI™* indultam tovább a helyről,
Hol legelősször volt lélekzetem '
/ hol a napot első láttam meg én.
De hogy szavamra senki sem felelt, 
Leültem egy virágfedett, árnyékos 
Gyepágyra s elgondolkodám. lm, ekkor
S ebd ^ SZáila rám a 6yöage sender, 
ozölid szorongatással fogva el
Fiőhgh0dLralékJ bár ugy fetszék, hogy az 
Előbbi ábapotba szállók
Azonnal vissza s újra semmi lészek. 
Azonban aha — álmot láttam én 
?,® be sö szemlélődés érzete 
Adá nekem csak tndtul azt. hogy élek r 
f mE!feasfdPségü alak jelent meg
7 s?őjt • »Lakásod int ; ébredj fel^Ádám i 
Az eisö ember, a kit milliók 
Majd ősüknek neveznek! Én jövő 
Lakásodul az Édenbe vezetlek “
Szólott s kezem megfogva felemelt
rr !>?ZÖU; .VIZeu 8 a léSen «al is 
Halkan lebegve kísért s végre egy 
lagas terű, élő sövény ölelte 

Sok hegytetőn letett, melyet buján 
A legszebb iák csoportja népesite,

éré: Megnyugszik-e az Ítéletben > a vád-

Közben utakkal és árnyas lugassal —
I l-bo/y még bájolóbb volt mindamannái,
I Amit előtte láttam és csodáltam.
Minden fa, mely kecsegtető gyümölcsösei 
lerhelten állt, étvágyam verté fel.
Erre fölébredék — s mindent valónak 
Találtam, a mit álomképbe’ láttam.
Itt is tovább bolyongtam volna újra,
Dicső kísérőm hogyha nem jelen meg 
A fák között. Örvendve, ámde mégis 

i hódolattal s titkos félelemmel 
í Lábaihoz borultam és imádtam.
I 0 fölemelt s gyöngéden igy beszélt :
■ ”Ak,t kerestél, én vagyok ; mindennek 
terem tője alant, fenn és körül.
Ez Edent itt sajátodul adom ;
Urizd, miveid s minden gyönyöreit 
Élvezd vidáman ; nem lesz benn’ hiány.
De ama fáról, mely a jós a rossznak 
tudását termi s melyet zálogul 
Hited és engedelmességedért 
Az Éiet-fája mellé ülteték,
— Emlékezz’ óvásomra ! — ne egyél 
ö reszkess a bajtól, mit fejedre hozhat! 
tudd meg, a naptól, melyen Ízleled 
S áthágod egyetlen parancsomat,
Halandó lészesz, boldogságodat 
Kiveszted s innét eay gyótrelmetes,
Zajos világba tizeteí!“
(»Elvesztett p.aradieso m.“ VIII. Jcönyv.) 

Fordította
Strausz Ferencz

- hogy .. ___ ___
a po diKai helyze:. lolytonos oszczilláczióbó 
a.i miután külügyminiszterünk, mikor például 
Bulgáriában az orosz befolyás egész Európát 
e.izgatta, megőrizte higgadtságát, teljes biza­

lommal viseltetik politikája iránt a jövőben is.

Déli álom.
(Csevegés.)

Szobámban enyhe homály, az ablakol 
*epleit barátságos szellő lengeti, s én pihenei 
fekhelyemen.

, É‘PAm 6zőz füst gyöngyei kellemes já 
tékra Késztetik képzeletemet, s feledtetik ne 
hány perezre a külső nagy meleget, s port.

... Boszorkány szigeteken minden fé
!temc--Lta[tŐ,zkodás néIkQ1 tartok éjféli szem 

lét. Sötét bokrok suhogása, hullámok moraj 
édesen kötik le figyelmemet s ha eléggé szó­
rakoztattak, tovább.

. , • • • Este van. Tttndéries fény, a mé 
élénk utczákon a zaj csőndesedik. A szin 
házban mohó kíváncsiság fogadja a függőn 
felvonását. Ezer csillogó szem, s kápráztat! 
színek a legkellemesebb összhangzatban ját 
szanak. A darab élénk tetszésre ingerli a tar 
ka kedélyeket. A színpadra tekintek, égi 
pillantást szánva az est hősnőjének. List 
Fieuronra gondolok lehunyt szemekkel < 
Ohnet kedélye által segített képzelettel’ vi 
soHt°m * SZéP e3zméQykéP elbűvölő mo

A természet képe egyszerre átalakul
nah ■ 7Vgan hulJuak le a levelek, köt
nehezül a bájos nyári képre. A sok mosolygi

17rfg ellhervadt hogy szárban ketté törjön
I - an oivonyom fölé kedves bundám nehe
'míl !rííe a havasszéltől, ba 

3 " Pr^mJ6be voaulok s örüive viszont
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Ezután a költségvetés általánosságban és rész­
leteiben további vita nélkül elfogadtatván az 
ülés véget ért.

uz A Boulanger-pör A f ránézi a szenátus 
vizsgáló bizottságának illése nem csütörtökre, 
hanem szombatra volt összehiva. De a bizott­
ság már pénteken értekezletet tartott, melyen 
az igazságügyminiszter s Quesnay de Beaure- 
paire főügyész is jelen volt. A vizsga ati ira 
tok kivonatát mutatták be. Ebből kitűnik, 
hogy a Boulanger tábornok elleni vádra két 
féle tények forognak forognak fenn. Elősször 
politikai tények, melyek az állam biztonsága 
elleni összeesküvésre és merényletre vonat­
koznak. Másodszor olyan tények, melyek a 
közpénzek elsikkasztanának bűntényét állapít­
ják meg. Az értekezlet leginkább azon kér­
dést tárgyalta, váljon mindkét bűntény a sze­
nátus, mint állami törvényszék elé utasittassék, 
vagv pedig a második bűntény a katonai 
törvényszéknek adassák át. így látszik a bi­
zottság azon nézetben volt. hogy mindkét ügy­
ben a szenátusnak keli Ítélnie. A vizsgáló-bi­
zottság szombati üléséről még eddig pozitív 
tudósítás nem érkezett.

A dunagözhajózási társulat.
(K. Gy.) Az a sok tárgy alá- es tanácsko­

zás. a mit a dunagözhajózási társulat kikül­
döttei a magyar kormánya} ai a fei-forgv u:ffe 
rencziák elintézése véget", folytattak, eddig 
meg semmi pozitív eredményre nem vezetett.

A míg Ca-siár. lovag ur intézte a tár-il­
lat ügyeit, addig az" hihehék talár, a részvé­
nyesek, hogy megállapodás már azért sem jö 
bet leire, mert a magvar miniszter ellenszen­
vének ele elnökükre irányul. De ez nem áll. 
Kitetszik ez mar abból is. hogy az uj elnök, 
Miller, sem boldogul. Irt tehát nem szemé­
lyekről, hanem elvekre van szó. Baross pedig 
követeléseiből nvt sem enged és bátran állít­
hatni, hogy az egesz ország közvéleménye he i 
lyesií fellépései.

Az uj igazgató mindössze termit,m-mea- 
hosszabbitást tudott kieszközölni es eieg. hogy 
ezt megkapta Mert rank a jó becsiek eljárása 
azt a benyomást teszi, hogy ők huzni-halasz­
tani szeretnék a dolgot, talán azért, hogy az 
idei camp&gneban még a magasabb tarifákkal 
traktáíjak a közönséget.

Baross nagyon körmére koppintott a gőz- 
h&jozisi társulatnak, midőn azt azzal tartja 
sakkban, hogy ha a magyar kormány kívánal­
mainak eleget nem tesz, ugv megélhetését, le­
tét — legalább a magyar területen — egy 
feial itsndó magyar gőzhajózási társulattal teszi 
kétessé. Bár nagyon jói tudjuk, hogy eme fel­
állítandó uj hajózási társulat prosperálása, 
legalább sajit erejéből, a régivel szemben, 
mely igen kiterjedt park felett rendelkezik, 
kérdése- vol ia. mégis megkövetelhetjük, hogy 
az, ha a D. G T a kereskedelmi miniszter 
jogos kívánalmainak eleg nem tétetnék, lé e- 
sü!jön, mert az eddig tartott törhetetlen álla­
potnak véget kell vetni. Az osztrák vállalat 
tarifa politikája éppen a magyar gazda érde­
kei ellen irányul es szemet hunyni ilyen eljá­
rás f.ee't nem szabad. A D. G. T. eddig való­
ságos monopóliumot elvezett és ezen szaba­
dalmat azzal hálálja meg. hogy érdekeink ellen 
cselekszik.

Ha Baross olyasvalamit követelne, ami 
például az osztrák érdekét bántaná, ugv talán 
meg érte nők azt a szívósságot, a melylvel o 
társulat a regi állapot fent art ása mellett kar­
doskodik. De hisz Barossnak eszeágábau sine

titan).
Ezen kívül még máskép is tettem kísér­

letet. Ott ugyanis, a hol a féreg egyenlő rneny- 
nyiségben volt elszaporodva, egy 40 lépés 
hosszaságu és 14 lépés szélességű területet 
körülárkoltunk és ugyanannyi területet árok 
nélkül hagytunk. Másnap észleltük, hogy a 
körülárkolt területen a még azelőtti nap meg­
olvasott 321 szál palántából a féreg eirágott 
9 darabot, a körül nem árkolt területen pedig 
337 szál palántából elrágott 57 darabot. Ugyan­
ezt a próbát hasonló sikerrel tettük meg több 
helven.

„ i*. loireít sérteni mert hisz ő olyasmit volságban az árkokat két ásónyi mélységűre .bernek számúra a maguk emlékeinek könyvé-
senki crdekeit serteng mer méltá. I kimélyitettem. ] ben, a kit mai megjelenésökkel boldoggá tettek.

‘ Az ez által keletkezett gödrökből azután Es most bevégzem beszédemet. Önök engemet, 
nem tudván ezek kijutni, másnap ezer, meg a számüzöuet jöttek üdvözölni, de bennem 
ezer férget találtam az árkokban rakáson, nem az elzüllött óreg embert üdvözlik, a ki 
Ezeket természetesen könnyen lehetett elpusz- önök előtt hálával és tisztelettel hajt fejet,

hanem annak a múltnak egyik munkását, a 
melynek emlékei, hagyományai világot vetnek 
minden magyar ember szivének legmélyebb 
fejtekébe, és melynek emlékei és hagyományai 
oly aspirácziókat dobogtatnak a magyar szi­
vekben, melyek kiirtkatatlanok Pártról-pái tra, 
sőt i gyónókról egyénekre is különbözhetek a 
a nézetek, ezen aspirácziók megvalósításának 
útja, módja felett, különbözhetnek az azok 
megvitatása iránti idő és opportunitás tekin­
tetében; de nem hiszem, hogy lehessen igaz 

! magyar szív, meiy ezen aspirácziőkban ne 
I Osztoznék. Ezen közérzetemnek nevében azzal 

>an azonban ennek a körttlárkolásnak j az intéssel, — mt \ a párisi kiállítás 
még egy más felette nagy előnve. Az említett! sikere igazol: „tu ne “ t_.--.je ma is L,< raltra 
férgek ugyanis a tábláknak nem minden részén auuentior íto - a mnii . aok kebelét átható

Ci ih

ror.onszen- :

vannak — egy enlő mennyis
sót sok helyen ugvanabba
is féreg és csak később ju
utján.

Ha tehát a férgese
árkoiju 17óljuk a fei
férges főidre át. menjen
tón a (e2 feiive '■ebben meg
bark; :

ion; :o- üimé ... .
vagv.u, •: egy a
-buszt tsák a iohányos
annál i ízoovosf i)baa$megtör
Eregér t. amit d gödrökből

nincs 1 minden magvarna.
nevében emeljünk poharat a

szivét ■••toitő aspirácz ők 
meevaTosulásának reményére. Jobb jövendőt a 
soaat szenvedett hazának.' Éljen a magyar 
haza !“ c-

üogy a nem Bűnbánó mosakodás.

I kr jutalomban részesítem őket.
íh mellesleg megjegyzem, hogy volt olyan 

nap, hogy egy ember 15 —16 liter férget szedett 
össze. Mindezeket azután természetesen el­
pusztítani.

Ezek után — tekintetbe véve, hogy mily 
óriási kárt okoztak ezen férgek idáig úgy az 
államnak, mint a gazdáknak — bátor vagyok 
ismételve melegen ajánlani ezen vedekezesi 
módot a íergek ellen —- illetve ezen hathatós 
irtási módját ezen férgeknek. Az egész eljárás 
alig kerül egy 50 holdas táblán 3 — 4 napszámba 
— az árok pedig a megszedés után. könnyen 
behúzható.

Br. Wasmer Antai.

HELYI HÍREK.
* Kossuth beszetie. A magyarok tu ríni 

látogatása alkalmával Kossuth Lajos által el­
mondott beszéd a lapok eddigi közléseiben 
csak főbb tételeiben volt reprodukálva. Az 
eddigi közleményekben fikep a beszédnek 
befejező része volt a leghiányosabban közre­
adva. E rész igy hangzik : „A szeretet Istene 
halmozza el önöket összesen és egyenkint 
ezen jótéteményért, atyai kegyelme "legjobb 
áldásaival. Fogadják érte szivem melyéből la

A nagyváradi
K — miről szín- : / a u a u s a g- tegnapi száma a színházról

győződhetik nálam czikkezvén, többek között a következőket írja:
„A debreezeni daiáruk ellen, kik az Emke 

iog azt a szintén j javára akartak nálunk dalversenyt rendezni, 
n nagy figyelemmel: a kolozsvári intendáns határozott kívánsága 
beszorult férgeket! foiytan leit a rendőrkapitány! hivataltól a ti- 
tertészek. Hogy ez; laíoin kibocsátva, holott ez a szerződés 6.

S áuak nem értésén alapul. Ezért azután 
ugyancsak elpáholtak bennünket rendőröstől, 
mindenestől. Ezt nem érdemeltük, hiszen a 
város közönsége nem egeszen a színházi in- 
iendaturáert van.“

, követel, a mit a D. G. T. 
nvosak és tapintatosak volnának, önszántukból j 
is megadhattak volna. A ezopf-rendszer hü 
követője, az osztrák-magyar bank sem zárkóz­
hatott el annak idejen Magyarország jogos 
kívánalmai elől és íme, Budapest már külön 
föiutézettel rendelkezik; a szab. osztrák ál- 
kmvasut sok ellenkezés után ugyan, de mégis 
dualizáiratott. Miért tennénk kivételt a D G 
T.-nál ?

Az elnök néhány nap múlva tartozik vég­
leges feleletet adni. Hogy raik azon föltételek, 
melyeket Baross elébök tűzött, azt a minisz­
térium nem ütötte dobra, csak most tudjuk 
meg a bécsi lapok vészkiáltásaiból. Önálló 
magyar igazgatóság Budapesten, meiy a bé­
csiektől függetlenül intézkedik s a kormány 
felügyelete alatt álljon. A másik követelés pe­
dig a tarifákra vonatkozik, hogy ezek ne áll­
janak az osztrák érdekek szolgálatában, ha­
nem Magvaiország jogos igényeit érvényesít 
sék. A dolgok mai állásánál mir jóEvmán 
mindegv, akár enged a D. G. T., i kár nem.
Mert ha elfő. adja a magyar kormar-y : éke-

K! Yu liäilllällik tt't ÚiliCr., D: \ű lia
nem, akcvr ónálló és magyar 
le z. mely m utál: csak a mag;:> 
fog szolgálni, i-lúre is kivin
vünket.

Mindeneseire azonban észre kell venni j 
az; az egyenes, irányzatos haladást, melyet e 
politika az önálló vámterület felé tesz. — 
mert karos politikájának önkény" elemül is ez 
a konzekvencziaja — s hangsúlyozni, hogy az 
önálló vámterü et szükségessége elől débb- 
utóhh ki nem térhetünk.

A dühányféreyröl.
(Levél a Bzcrkvszlóh öz.)

Dombegyhaz, junius 30
Ordas nevű do hány férgek pusztítása el­

len a földnek kapálás által \ aló folytonos 
tisztán tartását, es azt, hogy az államkormány 
engedélyezné legalább mindén nvolczadik sor­
ban burgonyának ültetését tartom a legismer­
tebb óvszernek. Minthogy azonban a burgonya 
ültetése engedélyezve nem lett, a földnek tisz­
tán tartása mellett még más védekezési mó­
dot kerestem a mondott fereg ellen. Hogy az 
újabb védekezési módot keresve, faradságo­
mat fényes siker koronázta, azt hiszem leg­
jobban bizonyítom az által, ha fe ajánlom 
azoknak, a kik ebben az eredményben Kétel­
kednek. hogy a sikerről nálam személyesen 
meggy, ződni szíveskedjenek. T. szerkesztő ur 
engedeimével pedig legyen szabad az újabb 
védekezési módot az említett férgek ellen a 
következőkben ösmertetni :

Különös figyelemmel lévén ez idén arra 
az időre, a mikor az említett férgek kelet­
keznek. amint eszlehem kel tkeze.-üko.. u 
hol petéikből kikeliek — - - v á-cn\i v-egu 
et egy ásónv: szélességű a kos»: csatiam re-1 neu, mely az em 
s/in: hosszában, részint keresztben eguuistó! c.-ője es palladiu 
30 V1 lepe.-nyi Ia\u.■ ágba;. Ma-nap ieggi-: I uemz.edek szive 
az árkokban t .menteiéi: sok lerget találtam. ; az anyai koz a g 
De ezzel nem tat toltam az eredményt, kivlegi- j hagy ki .ui unit te
lőnek, mer: midőn figyelemmel ki-ertem a i ioteu a:. Unok a luza oltárának papnőt, j *1» » tűzhely meiiői, bizony nem lehet igen 
Íergek i.i.m--,-írieletét az árkokban, azt tapasz- I kiknek hivat,.-m . ele-zte.ii es h-iiniaruni I tiszta na pedig a kötény valami remekbe al­
tattam. hogy a. a lg akadályt nem találtak a i r«jia a hzzaszerettt V e s z a t ü z. e t. — t kötött czifra iuu, minden szónál 
tovább na, .... ...in, folyton egy irányi).m má z j < h.ok kezébe adta 1 ■ 
tak a beikül, hogy iparkodtak volna lelteié j es a Jeguacvo: b öröme 
mászva, az árkokból kijutni. Az árkok vegén 
azonban a továbbhaladásra akadály; találván,

* Főispáni beiktatás. Balassa-Gyarmat- 
ról Írják: Hétfőn men: itt vegbe az uj főispán­
nak, gr. Degeníeid-Schonturgnak beiktatása Az 
ünnepély után nagyszerű lakoma következett, 
melyen feiköszöntötték a főispánt, továbbá a 
főispánnak a karzaton levő nejét, az alispán:, 
Szontagh Pált, Bemczky Árpádot és Huszár 
István képviselőket; Hajduvármegye alispán­
ja Nógiád vármegye közönségére. Dessewtly 
U.tó az egykori aiisjiánra s a mostani főispán 
aposara ürítette poharat. Este általános kivi­
lágítás és fáklyás zene volt, melyen a főispánt 
Balassa Gyarmat polgárai részéről Sztranovszky 
Géza kir közjegyző üdvözölte, mire a főispán 
megköszönte a szívélyes ovácziőkat. Azután 
megtekiute a kivilágított várost, melynek 
legszebb pontjai a varmegy eházi diadalkapu, a 
városhaza, az izraelita templom, a takarek- 

I pénztar epúlete voltak. Az üuepélyessegeket 
befejező bál a megyeház dísztermében a me­
gye legnevezetesebb családjait egyesite. A bál 
háziasszonya a főispán neje De.ssewffy Ilona 
grófnő volt, ki vilago;Kek selyem ruhában 
leien' meg. Jelen voltak továbbá Wi.czek gróf 

katbi koszöneteuiet. Ezen áldással es köszó- “Ó leányával, báró líustlerék, Hauzéiyué. l’iac- 
uetiel hajtok fejet különösen a hölgyek elölt, i htek, Kosenbachné, a SzenasyéK, Simonyiek es 
a kik ily számban teiinagasztositották jelenie-; uiasoa.
:ukkví ennek ■/ alkalom« <k díszét es becset. 1 Eljegyzés. Kovács Béla Ermihnivíalvá-
Az: mondta l.-iiuagaNztositollak, mer ouo vol eije«*ezie Ziehe; man Karola kisasszonyt,
uenieui-k, a it.>iFyekuek magasztos hivatása! Sicher maim Mór mára maros-szigeti lapkiadó 
van az ele:ben. A szénret Istene ónokét ren { tulajdonos megyei és városi választott bizott- 

nikoi.vív;. es ved-iug'alánu a c-aiadr elet- sági tag s. • p es művelt lean; at Áldás és ból­
én-cg fihölc-isegének i-ö! j hugsag aiserje az u, pár irigyet 1

ÖuOtv képezik ki az ifjú j A kötény. „.Mutasd meg kötényedet, s
Bemet. Az u nyom, melyet { meguiondom, tívgy t,i vagy!“ 

erőieknek szivéa es jeliemet, j Ee nevessenek korén) !
■-»! ft'- marad ege-z ; olyan Keretit, meiy ej> most került

a
i né­

mái" iolielé törekedtek es tényleg kömivvn ki 
is jutottak az ásőmélységü ál kokból. E tapasz­

tál lépésnyi tá­la laton indulva, minden 2
rrnv+mm amouv BSC ry 'cgy. gg _

látásán, könnyen fumigálom a természet 
izetlenkedeseit.

... Jól kipróbált fegyverrel a meg­
fagyott hó tetején, magas hegyek közt ta­
lálom magamat, lesve a vadra. "Lábaimat hi­
deg csiklandozza, s tovább ropogtatom velük 
a havat. Egy facsoport közepén ravasz róka 
látszik hízelegni a felénk őzfiunak .... ön 
kénytelen mosolyra nyílnak ajkaim, kér­
lelhetetlenül szemlélve a két czelpontot, fel­
vonom fegyveremet. . . .

— Ah, ne süsse el kérem, mert meg 
ijeszt. hisz az az én k s özem . . . segy meg­
ijedt kedves teremtés süti rám két szép tűz- 
düs szemét .... kezemből a fegyver ki s az 
erdő szépe keblemre esett . . . felkérve, hogy 
követném őt, hekalauzolt az erdész lakba, 
hol víg vadász czimbórák élénk zajába keve 
redénk.

. . . Baross nr kedves ember. A zóna­
tarifa közelebb hozza a távoli szép helyeket, 
s én könnyen bevasutazhatom mind " meg­
annyit s mar is örülök a gondolatnak, mint 
fogok pisztrángozni Tátra-Füreden .... Kő­
bányán friss sört ihatni . . . Villányon szüre­
telni . . . Pozsonyban pompás dióskiflit enni 
s végre egy szegedi harcsa szálkája mikent 
fog torkomon akadni.

• • • Alulról a Dun a felülről óriási szik­
lák fenyegetnek, alattuk a villám vonat két- 
segheejtón dübörög s en rajta, hogy Párizst 
láthassam . .. s óh végzet ! még Becset sem
ertuka! ’ ?ár 18 a Szajna hídja fenyeget le­
szakadással . .. borzasztó ... az egész villám­
vonatnak, utasoknak min lennek egv pillanat

alatt vége ! . . . s en . . . ah, mily pompás hogy 
itthon ébredek fel . .

Örömmel futok szobámból az utezára. 
utczáról a liuethe, a hol csak nem reg kez­
dődött a kedves nyár Elnézem a tó hűl 
lámain mint ölelkeznek a fák rezgő levelei a 
csevegni látszó parti virágok remek szili- 
játékával s azon tűnődöm, hányadik dalát 
csattogja most le a versengő madár, s melyik 
volt, a legszebb !

Amaryllis

Urzsi-e vagy Erzsi ? ...
—- Elbeszélés. —

Irta : Kovács István
(Vége.)

188* julius 18.
Ma rá vettem ürzsit, a vadászunk leá­

nyát, hogy cseréljünk öltözetet. Bobó gondo­
lat volt tőlem Kiváncsi voltam reá, hogy így 
megkisasszoayozuvk-e. Kimentünk a tó szélé­
re, lefeküdtem a puha fűbe s elszeudorediem. 
Azt álmodtam, hogy egy vadász áll előttem's 
igy szól hozzám : „En szegény vagyok, nincs 
egyebem, mint egy kunyhóm, hol "ketten el­
férünk ! kicsiny de ott "te jiarancsoisz Jer el­
viszlek magammal, dolgozom érted, kei tűnkért 
s a boldogság tanyája lesz lakunk S“

Midőn felébredtem, az álomnak folytatása 
volt valóbon. Egv vadász térdelt előttem, vár­
va ébredésem. Kern gyanította, ki vagyok 
vadászleánynak mondtam magam. I'gy érzem

irát. 1Í10Í

hangoiaboan
K j beszéli, hogy aki v adi, — saját kötényének 

: rabszolgája. A íelczifrazott, rojtozott, kiterem- 
a becsületesen teljesített férfiúi csaidílfoi es 1 tetszett kötény l izaimat;an-agi szavazat a 
ház.; fi ni kötelességeknek jutalmat osztogatnak. I háziasszony ellen, a koket kolényke, mely a 
Éten aldáza kísérj • önöké; ezen cmes liiva- szelkaka-,hoz hasonlít, ovaLos::.VTr.i* int 
ás utjain. Engedjek remélném, hogy egy kis nyesek e melles kötények, minőket 

us k ennek a szegény öreg em {kelineileányok hordanak. Ha e°beivel fents
veszé-

a csapos es 
agy házi asszonv

mini ha a bo'dogság kapuja megnyílt volna, 
'-lőttem; csak hatnar he ne záródnék. Nem 
találkozom vele, eijö, — hiszem — felkeres ő 
engem, ha . .

Itt fordítani kellett Erzsiké Sándor vál­
lán keresztül tette reá kezét a könyvre, a mi 
azt jelentette, hogy nem szabaüjtovább ^olvasni. 
Sándor szerette volna a következő szót tudni; 
e! akarta azt a kezet venni onnan, melynek 
bírása volt egész élete. . őst a gyengébb "volt 
az erősebb. Éppen akkor nyitott rájuk Laczházv 
nejével és BáuOczv Gergeivlyel.

— Na, tessék, ezek a gyermekek már 
is ezivakodnak, pedig most látják először 
egymást

— Oh, mi már ismerjük egymást régeb­
ben — koczkáztatá meg Sádor, a" mire Lacz- 
házy s Bánóczv összenéztek

— Annyival jobb — folytatá Laczházy 
- Édes leányom, tudod, hogy holnaptól 
kezdve ... r

— Nagy leány vagyok.
— S így férjhez meneteledről keli eov- 

doskodnuuK ... b "
— Jaj, édes apuskám, csak ne kerit.s neki 

olyan n-agy feneket.
— Hát jól van, — Bánóczv Sándor ne 

veoen szoraszénuram megkérte a kezedet Hoz­
zá megysz-e

— A kezemet ?
— No igen . * ,
— S te oda ígérted ? . .
- Persze persze,. .. talán csak nem 

mondasz erre is „nem“ et.

— Nem, nem, nem, — inkább oda adom 
neki a kezemet, hogy tartson meg hiszen én 
egeszen az öve vagyok.

Sándor hévvel csókolta meg a feléje 
nyújtott kezet.

Bánóczy Gergely nem állhatta meg szó 
nélkül.

— Mondtam Sándor fiú, hogy különb* 
feleseget találok én neked a te tündérednél.

— Könnyű volt Gergely bácsinak, mert 
épen az én tündéremre talált rá.

Bánóczy Gergely kérdő arezot csinált, 
a felvilágosítást azonban csak később kapta 
meg.

A kettős ünnepből hármas ünnep lett; 
az eljegyzést akkor este megtartották fényes 
vendégsereg jelenléteden, melyre Muki is 
megjelent, hogy a múltkori ígérethez képest 
a választ átvegye. Érthetőbb vaiaszt nem is 
kaphatott voina.

Egy hónap múlva a vadászaton megígért 
estély helyett a két Urzsi lakadalmán talál­
koztak a czimborák, melyben a vőlegény Bá- 
náczy Sándor és Balogh Laczi voltak A 
rókabőr is elkészült a hosszú télen, azon kü- 
lömbseggel. hogy azon ugyan nőm volt senki­
nek az öltése az Erzsikéjén kívül.

A napió folytatását pedig a következő 
m aron azon nyaralóban olvastak el, melyet az 
első találkozás emlékére a tó partján csinál­
hatott Laczházy az ujpárnak. Akkor már nem 
kellett titoknak len d, hogy „ha igazán 
szeret, mint én öt!“

f

hord ilyet, me 
tusra számit, 
nyék páriáméi 
adására rnintej 
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emberek futke 
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házában, mei. 
gedni.

Vannak s 
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iguk emlékeinek könyvé- 
enésőkkel boldoggá tettek, 
tizedemet. Önök engemet, 

lek üdvözölni, de bennem 
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hord ilyet, meglátszik rajta, hogy csak effek­
tusra számit. A legtöbb evetben az ilyen köté­
nyek parlamentár-zászlók, melyek a vár át­
adására mintegy felhívják — az ostromló fér­
fit. S persze a könnyű életű, léha szerelrnü 
emberek futkosnak az ilyen kötények után, 
hanem a szolid férj nem igen fogja azokat 
házában, mely „az ő vára“ — megen 
gedni.

Vannak szolid és nem szolid kötények. A 
szolid kötény aprópénzben hordja a férj házi­
hoz a Szerencset.

Higvjék meg: — az u. n. nő kérdés — 
kötény-kérdés. —

Mi manapság többet látják a nőket ki­
menő ruhában, mint konyhakötényben — s ez 
szomorú jel. Korunk szocziáiis állapota nagyon, 
de nagyon áhitozza már a -zoiiil kötényt. Pe­
dig most még asszonyaink szégyellik azt, s ha 
látogató jön, gyorsan félredobják egy -.ttokba. 
Bezzeg, derék nagyanyáink ezt nem iették! 
Sőt a fakanállal mentek a látogató elé, meg­
kérdeni : „mi tet-zik!“

— Bocsánat, a házi asszonyt keresem!
— Én vagyok az.
Tisztelet, becsület e háziasszony előtt, 

aki nem fut lóhalálban öltözőjébe, hogy se­
lyemruhát vegyen magára, sa salon ajtajában 
kecses meghajlással fogadja az urat

Mig a »hegyietek és az elhelyező inté­
zetek, sőt még az újságok kisaink- és.-i i. vak 
úgy hemzsegnek állomást kereső g<-u .ornatitcok, 
tanítónők „házgonduoknők“ s egyéb!) hölgyecs- 
kék ajánlataitól, a férjek odahaza kezeiket tör 
delik azon állapotok fölött, melyekbe gyakor 
latiiag tapasztalatlan feleségeik által jutottak.

Igenis hölgyeim, a női kérdés kötény- 
kérdés !

Ilogy szeretik a nők, ha őket a kultúra 
előmozdítóinak nevezik, csakhogy ők persze 
ezalatt az „ünnepi hölgyek s a dísz-szüzek“ 
szerepét értik. S törik is magukat, hogy mi­
nél czifrábban, minél szemkápráztatóbban csil­
logjanak a nyilvánosságban, hogy hódíthassanak, 
mialatt a háztartás odahaza rendetlenségben 
marad, vagy fizetett cselédekre bizatik, akik 
bezzeg nem érdeklődnek az iránt, vájjon a 
férj és gyermekek otthona lassaukint el- 
züllik e, s megundorodnak e a házi tűz­
helytől.

A szccziális kérdés fenyegető réme nem 
bizonyos pártok frakkszárnyába, hanem nő­
ink kötényebe kapaszkodik s előbb utóbb, 
de kényszeríteni fogják ezeket, hogy elől a 
köténye lobogtatva vegyenek részt a férfiak 
keserves küzdelmében.

El fog )önni az az idő, mikor a kötény­
nek is meg lesz a maga symbolikus jelentőse­
ge, mint a kék blousenak, a Garibaidi-ingek- 
nek s a frig iái sapkáknak.

Ha majd a kultúra békés liarczában a 
kötény lesz a biztató, buzditö zászló : elhagyat­
va fognak áiíni a drága zongorák, melyek leg­
több esetben az idölopás zengzetes változatai 
s akkor mindenki csoportosulni fog a legszen­
tebb láng, a házi tűzhely élesztő, s feníartc 
lángja koré, hogy ott az emberiség dicsőségé­
nek ; s becsületének áldozzon.

Vajha a kötény minél előbb megérné e 
fényes diadalt.

S mialatt a szives házi asszony e soro­
kat olvassa, vizsgálja meg kötényét, s eresz­
kedjék vele párbeszédbe — s meg fogja látni, 
hogy a kötények — annak számává, akinek 
nemcsak a tején, de a fejében is van valami 
milyen sokat, milyen erdekes dolgokat tudnak 
beszélni. (X )

* Miért nem nyílnak rózsáim ? kérdi tő 
lünk egy rózsa ki (Ívelő diiettáus, mert egy 
szakszerűen kezeit kertben virággal dúsan 
megrakott szebbnél szebb rózsátokét látott. A 
kertész, ha e kérdés következtében az ille­
tőnek rúzsait megnézi, többnyire csak azt 
adhatja feleletül, hegy azért nem nyílnak, 
mert nincs táplálékuk. Az ilyen rózsatök haj 
tásai soványak, dróthoz hasonlók, s ha van 
rajtuk egy két virág, ez apró és színtelen, a 
levelek satnyák, úgyszólván szinteknek és 
iisztharmatosak. Mind ennek oka az, hogy a 
talaj nagyon ki van merülve. Azok a rózsatők, 
a melyek sokáig ugyan egy helyen, különösen 
pedig azok, a melyek faiak vagy oszlopok 
mellett állnak, a talajt kiszívták és csak úgy 
tengődnek. Ha szilárd istáló trágyával meg is 
trágyázzuk, ezzel keveset segítünk a"bajon, gyor­
sra és alaposan csak folyós trágyával segthetüuk. 
Tagadhatatlan, hogy a guanó, csontliszt vagy 
más mesterséges trágya-szerek, száraz álla­
potban szinten erósbitik a kimerült rózsáto­
két, de a mélyebben fekvő gyökerekre csak 
lassan hatnak. A kimerült talajra annyi folyós 
trágyát kell önteni, hogy tökéletesen telítse ; 
hevessel nem sokat segítünk rajta és csak 
időt és anyagot pazarlunk. Öntözés előtt a 
földet a rózsáid körül vasgerehlyével, vágy- 
más alkalmas eszközzel a gyökerek megsértése 
aélkül feiporhanyitjuk és mindaddig folyós 
trágyát öntünk rá, a mig csak beveszi. Ily 
módon a trágya a legtávolabbi gyökérvégekhez 
is eljut s hatását nem sokára megláthatjuk. 
Milyen trágyát használjunk rózsatőink meg- 
trágyázására ? Olyant a milyen épen van, pél­
dául : öblögető vizet, trágyáiét félig vízzel hí­
gítva, kormot, a melyet zsákba összegyűjtve 
nehány napig csöbörvizbeu áztatunk. Az ilyen 
kormos víz egyike a legjobb növényerősitö 
szereknek. Egy kanna vizben telő dott marok­
nyi guanóval szintén vidám növekedésre ser­
kenthetjük a rózsákat; vizben feldőlt tiszta 
tehen és lóganaj, ha használat előtt néhány 
napig fog , állni, — szintén igen jó trá­
gyának bizonyult, a trágyalével es más büdös 
anyagokkal tavaszi olvadás idején, vagy hava­

záskor kell a talajt megtrágyázni ; a többiek- , — noi-e t f uvarba. a levélszekrényt
kel tavaszkor, mielőtt a hajtás megindul. j — Aztán mért vitted el más ember j dis“

* Polgári házasság. Szemérmes arez-1 lovát ? 
czal állított be a rendőrséghez a leányzó s —
Így szólt: I dologba — mondok — hát mért ne kereshet-

— Tekintetes urak kérem szépen, én a j Dók én is egypár hatost.
— (őszt elloptadpolgári bírót keresem. Én vagyok az — fe-1 

lelt a kapitány — mit kíván ?
— Hát kérem azért jöttem volna, bogy­

ón polgári házasságra szeretnék lépni.
A kapitány megmagyarázza neki, hogy a 

polgári házasság intézménye Magyarországba 
még nincs behozva s beszéd közben kisült, 
hogy a leányzó nem is polgári házasságra, 
hanem vadházasságra akart lépni 
egy férfival s ezen tettének kivánt némi tör­
vényes színezetet adni a bejelentés által.

A kapitány azonban — ki buzgó tagja 
az orkolcsnemesitó egyletnek — lebeszélte a 
leányzót e szándékáról, a ki meg is Ígérte,
hogy
erénv

a kisértések daczára megmarad az

51 lavóiszekréHyt „capsa epistolis recipien- 
(— elküldendő levelek gyűjtője), a

— rsflir mívM-uf k ! napi apot "charta typis conscripta quotidie
Lsak azé, mert láttam, hogy úgy sincs Romáé prodiens“ (= naponként megjelenő

nyomtatott lap) néven nevezik. Táj- és út­
leírások, tárcza-novelletek, humoreszkek és 

j hírrovat következnek aztán. A modern laphoz 
' még csak latin nyelvű hirdetések kellenének.. Csak kölcsön loptam instálom, hiszen 

kiállítottam őket a térre, hogy mindenki meg­
találja.

A humoros tolvajt lezárták.
* Piaczi árak — 1889. julius hó 9-én

megtartott hetivásárról.
1 Mm Búza 
1 „ Kétszeres 
1 „ Rozs 
1 Mm Árpa

utján.
* A szerkesztőségből. Kérem, én Pinkász

‘ Izidor vagvok.
— Helyes.
írtam már czikket i „Budapesti-be is. 

j Legközelebb a Petcfi-íársaságnak küldök egy j 
j ti-rczát fóiolvusá végett. Akarja szerkesztő! 
i ur előre hallani V

— >. in érek rá, kérem.
— Kár, mert igy fogalma lenne az igazi 

: magyar stílusról: de nem állhatom meg hogy i 
I legalább a bevezetést el ne mondjam : 
i „Elvira u<i benyomásai.
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Húsárak megállapítva s bejelentve 1889. 
évi julius 10 töl 17-ig. 28 kr. Erdei Jánosnál 
morgó-u. 587. sz. a. 32 kr. Ilácz Lajosnál 
meszena-u 457. sz. a. Boluogh Istvánnál árok- 
uteza C7G. sz. a. 34 kr. Németi Lászlónál var­
ga-». 2191. sz. a., pfia-u. 229. sz. a., Ilácz 
Lajosnál Liba u. 2061. sz. a., Erdei Fereiicznél 
csapó-u. 240. sz. a, Rácz Györgynél czegléd- 

sz. a., Kolb Jakabnál pfia-u. 687. 
kr. Ilácz Györgynél csapő-u. 10. sz. 

á tér 10. sz. a., Balogh Jánosnál 
1671. sz. a., csapó-u, 471 sz. a..
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a kerekek kereken 
kerekezésre.“ No • sz 

hozzá? j 15Iík
erekedni in- 2-dik 
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* Négyszáznyolczvanezer forintos ternó. 12. sí

! A kis lutri legutőb! i temesvári húzásán egy 
j boldog ember 144 ezer forintot nyert. Már 

ez az összeg is oly hallatlan nagy, tekintet­
tel arra, hogy a kis lutri tételei nem szoktak 
túlságos nagyok lenni, hogy igazi ritkaság- 
képen Írhattak az óriási nyereségről. Pedig a 
mint a bécsi lapok közük, a szerencsés nyerő 
tulajdonképen még sokkal nagyobb összegnek 
lesz tulajdonosává a temesvári" húzás által. A 
do og ugyanis úgy van. hogy nemcsak egy, de 
több helyen is megtette ugyanazokat a szá­
mokat, úgy, hogy a nyeresége majdnem egy 

( félmillióra rúg Négyszáznyolczvanezer forint 
I az egész horribilis összeg. Hogy ki ez a sze- 
j rencsefia, arról még eddig nagyon keveset 
I tudnak. A „i-rblatt“ szerint egy magyarországi 
? 30 —32 éves csinos férfi a ki valamikor To­

li 2599. 
sz. a. 3C 
a., Réz 
mester-u
Németi Lászlónál czegled u. 57. sz. a , Erdei 
Feiencznél csapó u. 358. sz. a., varga-u. 2238. 

38 kr. 11). Gyarmati Istvánnál ha van-u. 
sz. a. 42 kr. Szentesi Jánosnál piacz 

izékben, ruz.-atcr 11. sz. a., sz.-anna-u. 
sz. a. 44 kr. Boldog Istvánnál rózsatér 
a, valamint a három izr. mészárszék- 

ú&czon — Minden többi bejelentett 19

mesváron volt hivatalnok. Kétségtelen, hogy 
' a mennyire lehet, meg akarja őrizni inkog 

nitóját. Az egyik lottógyüjtőnek, valami l’atek 
S.-nek a boltja előtt százával ácsorogtuk teg­
nap Bécsien az emberek, kivált azok a bi- 

j zonyos lutrizó né, ikek. a kik egész életekben 
I nem tesznek egyebet, mint számokkal ál- 
i módnak, a melyek azonban sohasem jönnek 

ki. He kívülük még nagy közönség járt. ki s 
be a boltajtón, tudakozódva az eset részleteiről. 
Annyi bizonyos, hogy a „bíborunk számok“ 
óta ilyen nyereséget nem fizetett, ki sz állam. 
Mikor ugyanis Rauscher bibornok meghalt, 

I temérdeken megtették a számait, a melyek 
i akkor ki is jöttek. Sokan azt állítják, hogy a 
j mostani rengeteg összeget nem egy ember 

nyerte, hanem hogy többen is voltak, a kik- 
I nők kedvük jött a pompás számokhoz .■■ meg 
I tették Ez azonban még nincs bebizonyítva 
• Annyi kétségtelen, hogy korüibelől lő1 0 formt 

volt megtevő a nyerő sorozatokra s ez nemi- 
t lég valo.-zmnvé te i azt. hogy iyb eu szere- 
: peinek, aunt a kolosszális nyeremény tulajdo • 
I iio.-ai, mert alig tehető fel, hogy egy ember 
I egyetlen húzásra ennyi pénzt koczkáztas-on. 
I A lottó-igazgatóságnál már volt valaki, a ki a

pénzt fei akarta venni, de minthogy ily rag, 
összeg soha sincs a lottópénztárban, a nyerő­
nek alkalmasint néhány napig, sőt a hivatalos 
eljárás lassúsága mellett talán néhány hétig 
kell majd várnia, mig megkapja a pénzét. 
Érdekes, hogy a rengeteg összeget az ausz­
triai lottópénztár fogja kifizetni, daczára an­
nak, hogy Magyarországon történt a húzás. 
Ez azért vau, mert a lottóügyekre kötött 
egyezség szerint a nyereségi összegek ott fi­
zetendők ki, a hol a tétel történt.

Gimnazista leány. Nagy-Bányán az ál­
lami főgimnáziumban egy kis leány tette ie a 
vizsgálatot a gimnázium ötödik osztályának 
tárgyaiból és pedig nyoicz tárgy közül 6 jeles 
és 2 jó osztályzattal. A gimnázista kisasszony: 
Gondos Esztike, csak 14 éves még s az öt 
gimnáziumi osztályt két esztendő alatt végezte 
el. A szorgalmas és okos leány dr. Gondos 
M. orvos gyermeke s a latin nyelvet állítólag 
annyira bírja, hogy sok érettségit tett diák 
som különben.

" Kölcsön — lopta. Ez se egészen min­
dennapi mákvirág. Fölkapott tegnap délután 
az ártézi kutbódénál egy őrizetlen kocsira, 
ameiy elé két igásló volt befogva s elhajtatott. 
Jött, azután a lovak gazdája valahonnét a 
Korcsmából nagy zajjal : hol a kocsi ló ? Késő 
estig futkosott a szegény ördög elhajtott lova-j 
kocsija után, végre a vásártéren megtalálták 
a jószágokat éppen olyan gazdátlanul álldo­
gálva, mint az elhajtás idején. Mindenki cső 
(tálkozott azon, hogy a szegény párák oldalba 
nem rúgták gazdájukat, a viszontlátás örömé 
re, mert olyan jól vigyázott reájuk, hogy késő 
estig kellett koplalniok. Előkerült aztán a má­
sik ü6azffa“ is, aki 3—4 óráig volt — kocsi- 
ló-tulajdonos. Kérdi tőle a biztos :

— Hol voltál a lovakkal, he ?

mészárszékben pedig kiló hús 40 kr.
* Az iparoskor nyári tánczvigalmakor 

felülfizettek : Rázsó Gyula alispán és Papp 
György urak 5—5 irtot ; Szepessy Gusztáv és 
dr. Bakos Imre urak 4-4 frt. Serli Ede, 
Harsány i István, dr. Király Ferencz, Fehér 
Homokos, Túrái Farkas, Éles József urak 
2—2 frtot. Harangi Bálint, Csürködy Sándor, 
Jobbágy Imre, Kerekes Albert, Lörincsák 
László, Nagy Sándor, Fórián János, Weidner 
Gusztáv, Névtelen, Brak Hager János, Nikházy 
Gusztáv, Riesz Henrik, Weidner József, Molnár 
László. Bisotka Gábor, Jóna Hániel, Náday 
Rezső, Burkán János, Sesztina Lajos, Horváth 
János, Yárady István, Molnár Ambruzs, N N., 
Bíró Mihály, Pethő György, Lendlbauer Kál­
mán, Bihari István, Ilrabéczy Antal urak 1 — 1 
frtot ; Vastag István, Riesz Károly, Tolnay Dá­
niel urak és Fuhrman Lajosné 50 — 50 kr; 
Monoky Sámuel 50 kr. — Összesen 61 frt 30 
kr E feliiltizetésekért hálás köszönetét mond 
a kör elnöksége.

” Találtatott egy üres bőrönd, melyet 
tartalmától valószínűleg megfosztottak. Tulaj­
donosa átveheti az I-só kér. rendőrkapitány­
ságnál

* Elveszett az ondódi külsőségről egy 
bárom hónapos nőstény, kávészinü vizsla ku 
tya. Négy lába és melle fehér, tarkóján fehér 
c-ik. A becsületes megtaláló kéretik szerkesz- 
iőségüuknél jelentkezni, s illő jutalomban ré-

Közgazdaság.
Babnaárak. (Budapest terménytőzsde

julius 8.) Búza tavaszra —.— pénz, .__
áru, búza őszre 8.06 pénz, 8.08 áru’ __
május—-júniusra —pénz, áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 5.18 pénz, 
5.20 áru, jul.—aug. 4.76 pénz, 4.78 
áru. — Zab tavaszra .— pénz, .— 
áru, őszre 5.76 pénz, 5.78 áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
16.% pénz, 16.% áru.

SertÓEYásar. A kőbányai sertéakeresk. 
csarnok, távirata, julius 8. Az üzlet változ.
M. urasági öreg nehéz 45.-----46— írtig ma. uras
fiatal n-ehez 48.--- - 48 50 írtig, msgy. uraság.
fiaiul közép 48 —49.----- írtig, Magy. uras,
fiutsi könnyű 48.—49.----- íüig, magyar alá­

írtig, magyar szedettdeit nehéz 48.----- 49.-
közép 48.-----49.— íitig, magy, szedett könnyű
47.----- 48.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.--------.— Iliig, rom. bakonyi át­
menet! közép--------.— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.-----. írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.----- ,— írtig szerb.
átmenet: nehéz 45.----- 4G — írtig szerb, átme­
neti közép 46.50—47.— írtig, szerb, átmeneti 
könny. 46.-----47.— frt. hizó a vasútról má­
mája —.----- .— írtig, Mzó 1 éves ólősuly-
c-an — 46—.47 írtig hízó két éves élősúlyban 
(makkos) —.----- .— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4*/i levonássá, —,-----.— írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. 4Vi-os levonással mótermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

H,yá:$k s a külföld
Veres kardpárbaj. Budapest egy vivó-

Apró cseprö.
P i n c z é r : Marhahús tetszik ? 
Vendég: Adjon marhahúst, de én az 

inas húst nem szeretem !
P i n c z é r : Ah ! értem ! magam ia 

jobb szeretem a szobalaánjr-hust.

Dal.
Lágyan ring a ciónak, * tó szült vizén,
Csillag kél fölöttem, nyugaton esti fény.
S mintha lelkem álom hullámin remegne,
Mintha szebb hazából raráxsdal zengene ; 
Lelkem fogva tartja egy bűvös »ejtelem,
Egy alakba olvad a múlt, jövő s jelen.

De a parti füzek 
Mintha intenének,
Vigyázz, vigyázz, vigyázz I ..

Es kél a hajnal, fényözönben 
Úszik napkelet :
Csodás világ gyűlt lángra bennem :
Elek s érzek
És a partról biztatólag
Int az üdv nekem,
Boldogító öntudattá 
Lett a sejtelem :
Szeretek — szeretek !

Fail Hildegard.

I Ha egy kétségbeesett szerelmes asszony azt 
mondja : Meghalok, vagy bele bolondulok ! — 
csuá- elfeledi hozzá tenni — egy másba.

Du Plessis

man M a kő vágást kapott az ar­
czára, mely a füléiől lenyúlik a szájáig. Az 
orvosok hamarosan bekötözték a sebét és 
azután Makót a klinikára sráiiitoLták. A pár 
bajra az szolgáltatott okot, hogy Ilentaller egy 
levélben sévtőieg nyilatkozót . Makóról.

JVX uiísAk.
— Petőfi a svédeknél. A kolozsvári „Pe­

tőfi Muzeum“ júliusi száma kimerítőbben is- 
raeríeti Rydberg svéd Írónak Petőfiről kiadott 
könyvét mely Petőfi életrajzát és a svéd 
Petöfi-forditásokat tartalmazza. Megtudjuk eb­
ből, hogy egész csapat költő (fordította s for­
dítja Petőfi költeményeit: Ridderstrőm, Gus­
taf von Bégén (ki Salgóból a szerelemről 
szóló részt fordította le), Edv. Frédin, Oman, 
Olof Rubenson, Malmstrőm (e három mindegyik 
több fordítással szerepel). L. v. Kraemev kis­
asszony, ki a Talpra magyart fordította, Fel­
mer és Schöldström, az előbbi 21 költemény, 
az utóbbi 10 fordításával. Schöldstöm többek 
közt János vitézből a tündérország leírásait is 
átültette svédre. A Talpra magyar lelkes svéd 
nyelven igy kezdődik :

„Upp magyarer, upp till striden 
Tveksamt nu ej liingre biden!
Kämpen gallér edre sjálar.J 
Viiljen : frie eller triilar ?“

— Latin nyelvű újság jelenik meg Aquila 
degli Abruzzi városkában, mi még a jelenlegi 
lapok nagy tömegében is ritkaság. Szerkesztő- 
kiadója Ulrichs Carlo Arrigo fiatal tudós, ki 
II. Lajos bajor király halála alkalmával Mün­
chenben időzött s laiin versekben ünnepelte a 
holta'. A lap czime „Alaudae“ (Pacsirták) s 
é’én klasszikus mértékű verseket közöl. Aztán 
regényfélét („Titi imperatoris libertás“) mely­
nek szerzője a régi Arniternum és Sulmo falai 
közé vezeti az olvasót. Érdekes, hogyan 

_ írják körül a lap munkatársai a modern 
j fogalmakat. így például a vasúti állomást 
1 szó szerinti fordításban „statio viae ferrae,“

Friss ugorka télen A gazdasszony
j télen is elláthatja magát zöld, üde ugorkával, 
■ ha magját a fejes káposzta ágyába ülteti. Mi- 
I aztán a káposzta fejét bezárni kezdi, a mire 
jói keil vigyázni, hogy a kellő időt el ne muiasz- 
szuk, akkor a fejlődött, vagy félig kifejlődött 
ugorkát indáján hagyva a káposzta fejbe 
kell beleilleszteni, hogy a levelek bezárják. 
Mikor a káposzta megért, akkor az ugorka 
indákat levágjuk s az ugorkát benne hagyjuk. 
Az ugorka, ha fagymentes helyen tartjuk, 
mindaddig friss, üde marad, mig a ká­
poszta fejből ki nem vesszük.

Vasúti menetrend.
— A nyári változásokkal. —

Debreezenbő! Indul :
Budapest-Nagyvárad felé:

6 6

r. 8 ó. 27 p.
d. e. II ó. 88 p.
este 10 ó. — p.

reggel 8 ó. 49 p.
d. a. 8 ó. 87 p. 

reggel 6 ó. 81 p.
este 7 ó. 30 p.
60 p. és 4. ó. d.

Stathmár felé*) :

Kassa felé**) :

H -Nánás felé) Vendéglőtől •• e. . ___________
' ) Vásártérről: r. 6 d. 7 p. és 4 ó. 19 p. d. n.

Debreczenbe érkezik :
Budapest-Nagyvárad Jelöl: reggel 8 ó. 6 p.

i, ,, ,, d. u. 8 ó. 31 p,
este 7 ó. 19 p.

d. e. 11 ó. 18 p.
este 9 ó. 35 p.
d. e. 8 ó. 2 p.

este 9 ó. 11 p.
r. 7 ó. 59 p. és8ó. 43 p. e.

______  r. 8 ó. 7 p. és 8 ó. 52 p. e,
•JÉrmihályfalva, Nagy-Károly stb.

**) Nyíregyháza, Miskolcz, Szerencs, Csaa-, M.- 
Szalka stb.

Szathmár felöl;

Kassa felöl;

‘•■“»■iíÜSí

Felelős szerkesztő Gáspár 
Kiadó $í.-u.íaial.

Imre
Imre
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Az érdiószegi m. kir. vinczellérképezdében az 1889 90. iskolai tan­
évre, két egész állami és 8 félállami eltartással egybekötött tanulói helyre 
ezennel pályázat birdettetik.

Fölvételi kellékek:
1. A 16 évet betöltött életkort igazoló keresztlevél.
2. Erős és egészséges testalkatot és vódhimlőveli beoltást igazoló 

orvosi bizonyítvány.
3. Elemi iskoláknak sikeres bevégezését igazoló iskolai bizonyítvány
4. Községtől kiállított jó erkölcsi bizonyítvány.
5. Szlilóknek, vagy gyámoknak írásbeli nyilatkozata, hogy az illető 

tanuló az intézetet a tanfolyam alatt el nem hagyja.

A pályázatban előny adatik a magasabb előképzettségiieknek, hadkö 
telezettségüknek eleget tett altiszteknek, iparosoknak és különösen kádároknak.

A félállam költségre felvett tanulók tartoznak havonként hét (7) 
forintot előre fizetni, mely összegért teljes ellátást ( elmezés, mosás, fűtés, vi 
lágitás és gyógykezelést is beleértve) nyernek.

Az egész és fél állam költséges tanulókon kivtíl még saját költsége 
sek is vétetnek föl, kik a tanításért és teljes ellátásért havonként 14 iorintot 

fizetnek s ágyneműről magok tartoznak gondoskodni,
A fent elősorolt bizonyítványokkal felszerelt kérvények folyó évi 

augusztus hó 15-ig alólirott igazgatósághoz nyújtandók be, honnan a felvett és 
tel nem vett illetők kellő időben értesíttetnek. __

Megjegyzés: A felvett tanuló fehér és eg) éhb ruházattal, valamint!/S 

iró- és rajzeszközökkel tartozik magát kellően ellátni s a felvételi értesítőjében!' 

megszabott időben, az intézetben megjelenni.
Er-Diószegen (Biharmegye) 1889. évi július hó 7-én.

Ás érdiószegi m. kir, vinczellérképazde (§ ÁEJEGrlziEKE
iííívz^ní ó-iáyca.

Mr.sso&teístet:: _ ___ ___ ___

? ;

' I

Bauer és Társa gazdasági gépcsarnoka
és

köp Ir-C 3 jelen idényre: eredeti és

amerikai, valamint belföldi

rr r

GYUJTO-GEPEKET
(9zéna" és talló-lógereblyét) ; Clayton és Slmttlewort-féíe eovetemes aczélekét 

kétbarázdás 6két. Baker féle és mösnemli

gabonatisztitó rostákat.
Universal Drill - sorbavetö gépet, gepfeiszerelosí czikkekaf geaoiaiat gensziiat 

doDs.nt manóméiért gumilemezt hevert fecskendőt, mindennemű gépszuSS
a 1 égjutányosabb árak mellett.

Raktár, iroda és műhely :
0EBRECZE8BEI 853. sz. helyi vasút megálló és

** ________t8!efon osszekotíetes.

á OÜ

*»35.

Az „ISTVÄ.N“ gőzmalom társulat

FOfii-ELIXm. FOGPOii ÉS FOÍjíP.VSTA
-Yb-

F Ö T I S Z T E L E N D 6 E S K E G V E S

„BENEDEK-EENDŰ“ SZERZETESEKTŐL
Soualic i apátság Girondebsn.

Prior : I >o111 jVEagiielomie
2 arany érem :

ZBrrüsssl 18GO. — London 1894.
A legmagasabb kitüntetések.

Feitaiáitotott: 1373-ban Priprre Ro.ulta,,d”Prior <1 fül

helyben kötelezettség nélkül 
és az 1887. sprilis bó 18-án Budapesten 
tartóit általános magyar malom-gyűlésen 
megállapított s 1887. é. turnus 1-én életbe 
lépett eladási, üzevési és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények ,zéróit.

Prior alul.
A flitisztelendő és kegyes „Tienedek-rendi“-ek 

1/oj-eltetrjénéi minden napi használata, — egy pár 
I »dag egy pohár vízben — megakadá-
! ly»M» * lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyvkas fogat, melynek tehér fényt és szilárdságot 
kélcsOnö* B a mellett a foghust erősíti és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot teszünk 
a midőn figyelmüket ezen régi és hasznos készít­
ményre felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óv­
szer a fogfájás ellen.
Ház alap utat: tt lb07-ben. P |7P jlíM Bordeaux 10:, és 108 

Főiig) nftíi : UijUUlil Rue Croix de S. quey.
Kapható minden nevezetesebb ülafszerdní-keretkedésben, gyógyszertárakban és gyógyszer-

árú- (drogue) kereskedésekben.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt
100 kiló.|

AB. Asztali dara nagy és aprószenté 15.80 
C. Szinte „ középszerű . . 14 80

0. Kiiályliszt ..........................14 80,
1. Lángiiazt..........................
2. Montiiszt .....
3. Zsemlyeliszt 1-sö rendű .
X , » 2-od ...
5. Fehér kenyérliszt 1-só rendű 12.80
6. Szinte . 2-od , . .220
7. Közép keuyériiszt 1-ső ” . 1140
8. Szinte „ 2-od „ . ,0 ÜOi
«'/»• Barna „ 1-ső , . 10 20
8* v Szinte „ 2-od á 70 kg. 9 —
9. Lábliszt .... 70 y 
HL Veres liszt Ö9"
11. finom korpa zsákkal. 50 „ 4 20
12. Kurva korpa zsákkal á 50 kg 3 S-o

5ec-20 év óta, jónak elismerve.
1 EEF'SER-íéle gyógy--

K ÁTRálBY-SZAPPAN
otToei tekintélyek Által ajánlva, Európa legtöbb Államaiban fényes 

sikerrel alkalmaztat-'<

mindennemű bórküíegek
elTen, nevezetesen idült jikkely-Bömőr, kosz s éV a a
ktltegek, úgyszintén orr-rv/.esség, ótvar, fagydag. láb- A
izzadás, fej- és szakáUknrpa ellen. A Beríer-fr'-f#^. I 
kátrány szappan tartalmazza a fa-kátrányr. .k 40 Z±''\ tVv3 
%-át és mm den egyéb, a kereskedelemben el' r -rF: &r- M aX
kátrányszappanoktó 1 lényegesen különbözik. Cap.lá- Aa* Cnjfc, 
sok elkerülése végett határozottan Bora »p-f.-le ' 
kátrányszappan megrendelése i az ismert védjegyre való figvelme*- 
let4a kéretik. Idült börbetogrség-etnél sikerrel alkalmsKtatik a hát- 
rányezappan helyett n

Bergev-fáls gííögs-káípáay-kénszapsan.
Amely esetben özek jobbnak találtatnak, csak a 3srffor-f<ilo kát 
rány-kénszappan kérendő; miután a külföldi utánzatok hatás­
talanoknak bizonyulnak. A gyengébb kátrányszappan az

srcbár tisztátaiansága!
el távoli fására, a gyermekeknek valamennyi fej betegségei ellen felül- 
nin!’: -r un bőrti'zíttó mozsdó éa fíirdSszapnan mindennapi 
h a v zn ál a tnl ’ Ggál r

Berasr-féla ySsfeeriii-kátr-áiiiiszappan
35% glyc- * • r< • mvn.ii . # fin >m illattal

.ím r.ludrn fajnak htisinálall utasítás**! egyfltl S3 kr.
A t-v,. .1 It.-rger fél* szappanokból külouósen í iemeleu.lfnc: 

Bcnzov-szappan a b'r fmmnFá-ára, brrzs-szappan pattanásuk 
•■non, oarbol-szappan a bőr »i mi fására liimlöhelyeknél ée mint fér- 

. lchthy-’ --------------- ’tótien Fő szappan. Ichthyol-azappan rheum a és arcvöröTség* e*l!e~, 
azev o-szappan igen hathatós, Tannin-szappan lAbizzadAs e* 

a; ki hullás ellen ; foff szappan a legjobb fugtisxtitó szer A többi 
Berber-fele szappanokat illetőleg utal rk a röplratr kra Csak 
Berger-fe!» szappanokat kell kérni, miután szimtalnn hatástalan 

vannak Gyár é, főraktár : O Hel! & Comp. Troppan, 
i.r ' li!li.»ii«etre a oemzetlüz! gyágjszerklsiíít.áson Ilérsben ix-ji

vük tárak Debreczenben : Göltl Nándor,

ÍMiháiovics István, Muraközy Károly, Ör­
vény! Ottó, fíorschnek V. Emil, Szilágyi P. 

dm eMede”?L6e8t w* ,Í'TPn ál'"bÓ1 ,eíi"TlM- és Vecsey V. gyógyszer áraiban, vala- 
feunemdtett 47ezméíy ‘folyt&TtzhuéaÉr™™4 N>'^egyházáo és N.-Váradon minden 

beszüntettél: tt. Q|! Igyogyszertárbnu.
Uebvec/eo, 1889. Julius 3. Il i
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Békés pej
Kát óv el

aicg a nőmet b| 
országot egyik 
Hadat izent az 
terveinek és mo 
létéit. Orcsz áll] 
mennyiséggel Ve 
német tőkések i 
Jár épp oly mói] 
tének anyagi érc 
erővel m-galkottj 
hatalmi állását, 
vein és mérlegei 
vetkezményeit.

Egy Oroszo 
szül, mihelyt ezt] 
len lesz hitelez" 
az aránylag szeri 
háború is elnyelt ’ 
megingatta évtizej 
súlyt és VroszoJ 
árasztani nemcsai 
a vele szőresab) 
éló országokét k 
kel, melyek részt 
ban vannak.

A fenyeget] 

persze összehasc 
nák a lokalizált 
jedésót, oly kis 
Kerülne az a hat 
porosz-franczia hj 
souiithatók össze, 
látó áilamférfiuakj 

veszélyt és azért 
német tőkepénzes 
veszélyeztetve vac 
hetöleg szabadulj 

kötvényektől.

Bölcsen meg. 
tanáCiait a né]
nzsYüdcu ttiv. r -Gj
felhasználni ktv 
kamat-dbpres'Zi!’ 
tál lehetőén cs< 
hét. Számos síke 
a franczia piaczo 
verzióinak s e; 
péuzteremtési ten

A műveleteid

A „S8BBS6I

A megi
Ez a szenzá

napok óta lázban tj 
most fog igazán -zl 
feltűnő szerepet ktj 
történetében. < sai| 
egy ottani hivatal 
les sorsjegyszedeigj 
szinté» nagy feltüiil 
meglepő hír érkezil 
milliós nyereményre 
vetkező táviratban

„Egyik helybe]

milliós lotto uyerei 
cziós leleplezést k< 
húzásnál a Gizell 
kijelölt, Niki; 
teremből elküldték 
a számokat ezuttail 
A gyermek felvettj 
jat s tényleg nei 
összejátszás, goiviaj 
fenn, eddig nincs 
fizetése állítólag

A nyerőről s 
kívüli eset résziéi 
kezőket írják :

Tegnapelőtt 
közjegyzőnél egy 
öt évesnek látszó 
neki, hogy ő s 
nyert a lottón, dl 
felvenni, mert éve 
nyert h a r it



Pályázati v> Bauer és Társa gazdasági gépcsarnoka
Az érdiószegi w. kir. vinczellérképezdében az 1889 90. iskolai tan­

évre, két egész állami és 8 félállami eltartással egybekötött tanulói helvre 
ezennel pályázat Lirdettetik.

Fölvételi kellékek:
1. A 16 évet betöltött életkort igazoló keresztlevél.
2. Erős és egészséges testalkatot és védhimlőveli beoltást igazoló 

orvosi bizonyítvány.
3. Elemi iskoláknak sikeres bevégezését igazoló iskolai bizonyítvány.
4. Községtől kiállított jó erkölcsi bizonyítvány.
6. Szülőknek, vagy gyámoknak Írásbeli nyilatkozata, hogy az illető 

tanuló az intézetet a tanfolyam alatt el nem hagyja.
_ ^ Pályázatban előny adatik a magasabb előképzettségileknek, hadkö 

telezettségüknek eleget tett altiszteknek, iparosoknak és különösen kádároknak.
A felállam költségre felvett tanulók tartoznak havonként hét (7) 

forintot előre fizetni, mely összegért teljes ellátást (élelmezés, mosás, fűtés, vi­
lágítás és gyógykezelést is beleértve) nyernek.

Az egész és fél állam költséges tanulókon kívül még saját költsége­
sek is vétetnek föl, kik a tanításért és teljes ellátásért havonként 14 forintot 
fizetnek s ágyneműről magok tartoznak gondoskodni.

A fent elősorolt bizonyítványokkal felszerelt kérvények folyó évi 
augusztus ho 15-1 g alólivott igazgatósághoz nyújtandók be, honnan a felvett és 
lel nem vett illetők kellő időben értesittetnek. j.

Megjegyzés: A felvett tanuló fehér és eg\ébb iuházatta!, valamint! 
iro- és rajzeszközökkel tartozik niagat kellően ellátni s a feivéte i értesítőjel> mi*® 
megszabott időben, az intézetben megjelenni. |

Er-Diószegen (Biiiarrnegye) 1889. évi július hó 7-én.

és

gépműhelye
ajánl a jelen idényre: eredeti és -fct 1 - í

äägss&gä--

amerikai, valamint belföldi
rr

GYÚJT 0-G EPEKET
(széna- és tallő-lógereblyét) ; Clayton és Shuttlevrort-féle egyetemes aczéiekét 

kétbarázdás ekét. Baker féle és másnemű

gabonatisztitó rostákat.
..Universal Drill • sorbavetö gépet gépfelszerelásí czikkeket gépolajat gépszijat 
dobsint manóméiért gumilemezt hevert fecskendőt, mindennemű gépszuks-Met-t

a legjHiányosabb árak mellett.

Raktár, iroda és műhely :
nTP St T’7j:MRFNagy-Péíerfia-Utcza 853. sz. helyi vasút megálló és
u ! s Luov.il j telefon összeköttetés.

í í >
6*5538063

Oö.
% Az

Az érdiószegi m. kir. vinczellérképezde!
ISTVÁN“ gőzmalom társulat1
/
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FOD-IXIXIH. Föl.POH l> FOGPASTA

. -4L .
F Ó T 1 S Z T ELENDO li S K E (i Y E S

.BENEDEK-KENDÜ“ SZERZETESEKTŐL
Soualic i apátság Girondeban.

: Dom Magueloune
2 arany érem :

Ertleeel 1880. — London tLSS-St.
A legmagasabb iiiiüutetéaek.

Feltaláltatott : 1373^011 ^prfor^kT^

A fötieeteleiidA és kegyes „Benedek-rendi“-ek 
\/og-el4»irjéneU minden napi használ»: a, — egy pár 
) eeeppnyi adag egy pohár vízben — megakadá- 

lyesea a lyukas fog képződésit és meggyógyítja a 
ijakas fogat, melynek fehér fényt és szilárdságot 
kflosönöz s & mellett a foghust eiősili és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot teszünk 
a midőn figyelmüket ezen régi ó< hasznos készít­
ményre felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óv­
szer a fogfáj,-la ellen. g*g
Háe alapittatott lb07-ben. CPPT]nj Bonlenut 10:, és 108 H 

„ , FŐOgjnök: OEUUiil Rue Croix de S quey §§
Aaphafó minden neveeeteM illatszeránl-kereskedésben, gydgyszertdrukbnn cs gyógyszer- E

dní- (drogue) kereskudésekben. w SB
R

--ti?
20 év óta jónak elismerve.

h T »•••n x? ij- Tjtr Ta-tiüd r x ZíiiiÜ jdí
helyben kötelezettség nélkül 

es az 1881. sprilis hó 18-án Budapesten 
í..ito t általános magyar malom-gyűlésen) 
megállapított»1887. é. ]umus 1-éií é.etbe* 
lepett eladási, nz< tési és szállítási módo-j ' 
zárokra vonata ózó egyezmények szerint.

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt
loo kiló.;

AB. Asztali dara nagy és aprőszemu 15.80 '
0. Szinte „ középszerű . . 14 80^

0. Knáiyiiszt..........................H 8o
1. Lá. güszt................................ :4 40
2. Aluntdszt . ................................ 14.-—
3. Zsemlye!iszt 1-ső rendű . . 13 60
K . 2-od ... 13—,
5. Feher k-nyérlisz; 1-só rendű 12.S01

_ Ö. Szinte 2-od „ . ,2 20*
Jj 7- Közép kenyérliszt 1-ső ” . 11 40-
Jf ti- „ 2-od . . lOtíOf
jL 8 7 8- Barna „ 1-ső „ . 10 20

V 83 *• Szinte „ 2-od á 70 km 9 —
j 9. Lábliszt..................... 70 8.

1b. Veres uszt • . . , ” öo ”—.
t 11. Finom korpa zsákkal. " 50 ” 4 20 
\ 12. l>u;va korpa zsákkal á 50 kg 3 8u

A finom es durva k rpu tr. -hol e
i
Aj feuueuiutett rgyezméuy to.yxáu szintet 
« beszüntettél: tt.
,# Debrsczen, 1889. Julius 3.

* BERSER.féla gvógv-

KÁTRÁNY-SZAPPAN
orvon tekintélyek által Ajánlva, Európa legtöbb államaiban fényes 

sikerrel alkalmar.tatik

mindennemű fcorkütegek
ellen, nevezetesen idillt j ikr.ely-eömör, kosz s élő 
ktttegek, úgyszintén < rr-r.-: ,-?<>óg. ótvar. fagvdng. Iái 
Izzadáe, fe.i- és ezakállt rj . étien. A Berci:- 
kátrányszappan tartalmazza z fa-kátránynr.k 40 
°/0-4t és minden egyéb, a kereskedelemben e! rdu , 
kátrányszappanoktól lénye*; . . nbűzik. C Iá- 
sok elkerülése végett h.. tározót tan Berg oe 
kátrányszappan n,,-«-rend el.-se s az ismerté- .jegv re va.' f, ■ 
tetés kéretik. Idült bőrbetegségeinél sikerről afk-lmazía.-i-: -4 < j.. 
rányszappan helyett a

Berger-?6Í3 gyágn-káírány-késssza ^
Amely őseiben ezek j iák találtadnak, csak a Bei 
rány-kénsz&ppan kérendó ; miután a külföldi uúnzatcl- ‘„-“L 
talanokuak bizonyulnak. A gyengét»!) kátrányszappan a;

arobör tisztétsisnsásaE
eltárolitdsára, a gyermekeknek valamennyi .c-jbetegségei ellen f-lül- 

h'-rfi'.-r:tmozsdó és fürd >szapvan rcivfienaarl
ha-'nV.sfrl - • f-lgSl »

Bsrger-f sis gigceí iii-ktiíránüszappan
^n/u S’i/'-v : irt I »n: r»-»i . b fiti-.m illattr»':.

Ar.i mii ivn f :jaal hasznú lati iD.asMással egy 8« 85 kr.
•' ' hvrgor-fél».» szappanokból kfilónösen kiemelendte•

<-«nzoe-szappan :* bőr fi nőm i-árára, beraz-szappan pattan Uok 
oaxbol-szappo.a ■. bőr Simításira himnhelyoknél és mint fér- 

•loni'ő 6*app:tn. lchthyol-nzappan rheum a és arcvörösgAg ell*c. 
ózep.ó-szappan igen i-.athatós. Tanntn-rzappan H irtadie *i 

kiimllás^ ellen ; fo^-3Zappa.n a legjobb f.-gtisztitó ss-r a többi 
i|erg:er-fele szappanokat illetőleg utal nk » röpfratokra Csak 
:er/.*er félő szappanokat kell kérni, nrntán srftmtaKn hatistx;»- 

A vinn&k Grír és főraktár Q. Hell & Coffin. Trerpan 
Er- <>av ”1 MtÖntefve * ae$azetk8zl gyógyszerkiá-HUsos Birsben is«.;

líaktárak Debreczenben : Gfölil Nándor,
Mihálovics István, Muraközy Károly, Űr- 
vényi Ottó, Rorschnek V. Emil, Szilágyi P. 
M. éti VeCtitiy V. gyógys-.er áraib.,n, v,já­

rműdén
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országot < 
Hadat izenj 
torvdinek 
létéit. Ofc 
meunyiségg] 
német tőké 
hír épp ölj 
téliok anj j 
erővei meg: 
hatalmi áh 
veiu és má 
vetkrzménv
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g; üK roihelj 
len lesz li 
az aránylag 
háború is 
megingatta j 
súlyt és 
árasztani u] 
a vele 
élő ország": 
kel, melyekj 
ban vanu j

A fe 
persze ös~ 
nák a ivka| 
jodését, el 
sérülné az 
porosz-frani] 
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látó államftj 
veszélyt és j 
német tőkel 
veszélyezteti 
hetőleg sza| 
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Bélesei 
tanácsait 
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